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ِ الرَّحَْْنِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللََّّ
पहली पुस्तिका 

शुद्ध अक़ीदा और उसके स्िरुद्ध चीज़ें 

लेखक आदरणीय शैख़ 

अब्दलु अजीज बिन अब्दलु्लाह बिन िाज 

सारी प्रशंसा और स्तुबत केवल अल्लाह के बलए ह,ै तथा अल्लाह की 

दया और शांबत अवतररत हो अल्लाह के अंबतम संदषे्टा पर, तथा उनके 

पररजनों और साबथयों पर। 

अल्लाह की प्रशंसा एवं दरूद व सलाम के िाद असल बवषय-वस्तु पर 

आते हैं। च ूँबक बवशदु्ध अकीदा ही इस्लाम धमम का म ल आधार ह,ै इसबलए 

मझेु इस बवषय पर िात करना तथा इसे स्पष्ट करन ेके बलए बलखना आवश्यक 

लगा। 

कुरआन व हदीस के अनबगनत प्रमाणों के आधार पर यह िात सवमबवबदत 

ह ैबक इनसान के कथन एवं कायम उसी समय सही तथा ग्रहणयोग्य हो सकत े

हैं, जि उन्हें सहीह अकीद ेके साथ बकया जाए। यबद अकीदा सही न हो, तो 

उसके आधार पर होने वाल ेकायम एवं कथन व्यथम हो जात ेहैं। इसी िात को 

स्पष्ट करत ेहुए अल्लाह तआला न ेकहा ह ै: 

وَمَن يكَۡفُرۡ بٱِلإِۡيمََٰنِ فَقَدۡ حَبطَِ عَمَلهُُۥ وهَُوَ فيِ ٱلۡأٓخِرَةِ مِنَ  ﴿...
 ﴾ ٱلۡخََٰسِرِينَ 

 और जो ईमान से इनकार करे, तो बनश्चय उसका कमम व्यथम हो गया तथा 

वह आबख़रत में घाटा उठाने वालों में से ह।ै [स रा अल-माइदा : 5] 
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और अल्लाह तआला न ेफ़रमाया हैैः 

شۡرَكۡتَ ﴿
َ
أ لئَنِۡ  قَبۡلكَِ  مِن  َّذِينَ  ٱل وَإِليَ  إلِيَۡكَ  وحِيَ 

ُ
أ وَلقََدۡ 

 ﴾ 65ليََحۡبَطَنَّ عَمَلكَُ وَلتََكُونَنَّ مِنَ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

 और बनैःसंदहे तुम्हारी ओर एवं तुमसे पहल ेके नबियों की ओर वह़्य की 

गई ह ैबक यबद तुमने बशकम  बकया, तो बनश्चय तुम्हारा कमम अवश्य नष्ट हो जाएगा 

और तुम बनबश्चत रूप से हाबन उठान ेवालों में से हो जाओगे। [स रा अल-जमुर 

: 65] 

कुरआन के अंदर इस आशय की आयतें िडी संख्या में मौज द हैं। 

अल्लाह की स्पष्टवादी पसु्तक और उसके बवश्वसनीय संदषे्टा -उनके ऊपर 

उनके रि की ओर से सवमश्रेष्ठ दरूद व सलाम हो- की सनु्नत से पता चलता 

ह ैबक शदु्ध अकीद ेका सारांश ह ै: अल्लाह, उसके फ़ररशतों, उसकी बकतािों, 

उसके संदषे्टाओ,ं आबख़रत के बदन तथा भली-िुरी तकदीर पर बवश्वास रखना। 

यही छह चीजें उस शदु्ध अकीदा के म ल बसद्धांत हैं, बजसके साथ अल्लाह 

की बकताि अवतररत हुई ह ैतथा बजसके साथ अल्लाह न ेअपन े संदषे्टा 

महुम्मद -सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम- को भेजा ह।ै 

इन छह बसद्धातंों की बसबद्ध के बलए कुरआन एवं हदीस के अंदर िहतु-से 

प्रमाण मौज द हैं। उदाहरण-स्वरुप कुछ प्रमाण नीच ेबदए जा रह ेहैं : 

1- क़ु रआन से प्रमाण; जैसे, सर्वशक्तिमान अल्लाह का कथन ह ै: 

وَٱلمَۡغۡربِِ  ﴿ ٱلمَۡشۡرِقِ  قبَِلَ  وجُُوهَكُمۡ  ُّواْ  توَُل ن 
َ
أ ٱلبۡرَِّ  لَّيسَۡ 

وَٱلكِۡتََٰبِ  وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ   ِ بٱِللََّّ ءَامَنَ  مَنۡ  ٱلبۡرَِّ  وَلََٰكِنَّ 
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بيِ ـِنَۧ   ﴾ ...وَٱلنَّ

 नेकी केवल यही नहीं बक तमु अपने मुूँह प वम और पबश्चम की ओर फेर 

लो! िबल्क असल नेकी तो उसकी ह,ै जो अल्लाह और अंबतम बदन 

(आबख़रत) और फ़ररश्तों और पसु्तकों और नबियों पर ईमान लाए... [स रा 

अल-िकरा : 177] 

एक अन्य स्थान में उसने कहा ह ै: 

ب هِۦِ وَٱلمُۡؤۡمِنُونََۚ كُلٌّ ءَامَنَ  ﴿ نزلَِ إلِيَۡهِ مِن رَّ
ُ
أ ءَامَنَ ٱلرَّسُولُ بمَِآ 

ِن رُّسُلهِِ  حَدٖ م 
َ
قُِ بَينَۡ أ ِ وَمَلََٰٓئكَِتهِۦِ وَكُتُبهِۦِ وَرسُُلهِۦِ لاَ نُفَر   ﴾ ...بٱِللََّّ

 रस ल उस चीज पर ईमान लाए, जो उनकी तरफ़ उनके पालनहार की 

ओर से उतारी गई तथा सि ईमान वाल ेभी। हर एक अल्लाह और उसके 

फ़ररश्तों और उसकी पसु्तकों और उसके रस लों पर ईमान लाया। (वे कहत े

हैं) हम उसके रस लों में से बकसी एक के िीच अंतर नहीं करते। [स रा अल-

िकरा : 285] 

एक और स्थान पर पबवत्र अल्लाह कहता ह ै: 

َّذِي  ﴿ ٱل وَٱلۡكِتََٰبِ  وَرسَُولهِۦِ   ِ بٱِللََّّ ءَامِنُواْ  ءَامَنُوٓاْ  َّذِينَ  ٱل هَا  يُّ
َ
أ يََٰٓ

  ِ َۚ وَمَن يكَۡفُرۡ بٱِللََّّ نزَلَ مِن قَبۡلُ
َ
َّذِيٓ أ لَ علَىََٰ رسَُولهِۦِ وَٱلكِۡتََٰبِ ٱل نزََّ

ضَ  فَقَدۡ  ٱلۡأٓخِرِ  وَٱليَۡوۡمِ  وَرسُُلهِۦِ  وَكُتُبهِۦِ  َۢا  وَمَلََٰٓئكَِتهِۦِ  َ ضَلََٰل لَّ 
 ﴾ 136بعَيِدًا

 ऐ ईमान वालो! अल्लाह, उसके रस ल और उस पसु्तक पर ईमान लाओ 

जो अल्लाह न ेअपन ेरस ल (महुम्मद) पर उतारी और उस बकताि पर भी जो 
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उसने इससे पहले उतारी। और जो व्यबि अल्लाह, उसके फ़ररश्तों, उसकी 

पसु्तकों और अंबतम बदवस (परलोक) का इनकार करे, वह बनश्चय िहुत द र 

की गमुराही में जा पडा। [स रा अल-बनसा : 136] 

एक और स्थान पर पबवत्र अल्लाह कहता ह ै: 

فيِ ﴿ َٰلكَِ  ذَ إنَِّ  رۡضِِۚ 
َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلسَّ فيِ  مَا  يَعۡلَمُ   َ ٱللََّّ نَّ 

َ
أ تَعۡلَمۡ  لمَۡ 

َ
أ

ِ يسَِيرٞ   َٰلكَِ علَىَ ٱللََّّ ِۚ إنَِّ ذَ  ﴾ 70كتََِٰب 

 (ऐ रस ल!) क्या आप नहीं जानते बक अल्लाह जानता ह,ै जो आकाश 

तथा धरती में ह?ै बनैःसंदहे यह एक बकताि में (अंबकत) ह।ै बनैःसंदहे यह 

अल्लाह के बलए अबत सरल ह।ै [स रा हज्ज : 70] 

2- स़ुन्नत से प्रमाण; इनमें र्ह स़ुप्रक्तसद्ध सहीह हदीस भी शाक्तमल ह,ै 

बजसका वणमन इमाम मबुस्लम न ेअपनी सहीह में अमीरुल मोबमनीन उमर 

बिन खत्ताि -रबजयल्लाह ुअनहु- से बकया ह।ै उमर रबजयल्लाहु अनहु का 

वणमन ह ै बक बजब्रील -अलैबहस्सलाम- न ेअल्लाह के निी -सल्लल्लाह ु

अलैबह व सल्लम- से ईमान के िारे में प छा, तो आपन ेउत्तर बदया : 

وَاليَوْمِ   وَرُسُلِهِ،  وَكُتُبهِِ،  وَمَلََئكَِتهِِ،   ،
ِ
باِللَّه تُؤْمنَِ  أَنْ  »الِإيمَانُ 

هِ«.   الآخِرِ، وَتُؤْمنَِ باِلقَدَرِ خَيْرِهِ وَشَرِّ

 ईमान यह ह ैबक तुम अल्लाह, उसके फररश्तों, उसकी बकतािों, उसके 

रस लों, अंबतम बदन तथा अच्छे एवं िुरे भाग्य पर ईमान लाओ।"1 प री हदीस 

दखेें। इसे िुख़ारी एवं मबुस्लम न ेमाम ली अंतर के साथ अि  हुरैरा रबजयल्लाह ु

अनहु से ररवायत बकया ह।ै 

 
1 इसे मुबस्लम (8) ने ररवायत बकया ह।ै 
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इन छह म ल बसद्धांतों से ही पबवत्र एवं महान अल्लाह की हस्ती, 

आबख़रत तथा इसके अबतररि अन्य सभी परोक्ष संिंबधत बवषय बनकलत ेहैं, 

बजनपर बवश्वास रखना जरूरी ह,ै और बजनके िारे में सवमशबिमान अल्लाह 

तथा उसके रस ल सल्लल्लाह ुअलबैह व सल्लम न ेिताया ह।ै 

इन छह बसद्धातंों का बववरण इस प्रकार ह ै: 

पहला स्सद्धाांि : अल्लाह िआला पर ईमान लाना। 

इसके अंदर कुछ चीजें शाबमल हैं : जैसे : इस िात पर ईमान बक अल्लाह 

ही वास्तबवक प ज्य एवं वंदनीय ह,ै और उसके अबतररि कोई वंदना का 

हकदार नहीं ह।ै क्योंबक वही िंदों का स्रष्टा, उनके ऊपर उपकार करन ेवाला, 

उनको जीबवका प्रदान करन ेवाला, उनकी खलुी तथा बछपी िातों को जानन े

वाला तथा आज्ञाकाररयों को प्रबतफल प्रदान करने और अवज्ञाकाररयों को 

दडं दने ेकी क्षमता रखन ेवाला ह।ै 

इसी इिादत के बलए अल्लाह न ेबजन्न एवं इनसान को पदैा फ़रमाया और 

इसी का उनको आदशे बदया ह।ै सवमशबिमान एवं महान अल्लाह का फ़रमान 

ह ै: 

َّا ليَِعۡبُدُونِ  ﴿ ِن    56وَمَا خَلَقۡتُ ٱلجِۡنَّ وَٱلإۡنِسَ إلِ ريِدُ مِنۡهُم م 
ُ
مَآ أ

يُطۡعِمُونِ   ن 
َ
أ ريِدُ 

ُ
أ وَمَآ  زِۡقٖ  ٱلقُۡوَّةِ    57ر  ذُو  زَّاقُ  ٱلرَّ هُوَ   َ ٱللََّّ إنَِّ 

 ﴾58ٱلمَۡتيِنُ 

 और मैंन ेबजन्नों तथा मनुष्यों को केवल इसबलए पैदा बकया ह ैबक वे मरेी 

इिादत करें। 

 मैं उनसे कोई रोजी नहीं चाहता और न यह चाहता ह ूँ बक वे मझेु बखलाएूँ। 
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 बनैःसंदहे अल्लाह ही िहुत रोजी दनेेवाला, िडा शबिशाली, अत्यंत 

मजि त ह।ै [स रा अल-जाररयात : 56-58] 

और अल्लाह तआला न ेफ़रमाया हैैः 

مِن  ﴿ َّذِينَ  وَٱل خَلَقَكُمۡ  َّذِي  ٱل رَبَّكُمُ  ٱعۡبُدُواْ  اسُ  ٱلنَّ هَا  يُّ
َ
أ يََٰٓ

تَتَّقُونَ   لعََلَّكُمۡ  َٰشٗا   21قَبۡلكُِمۡ  فرَِ رۡضَ 
َ
ٱلأۡ لكَُمُ  جَعَلَ  َّذِي  ٱل

مَرََٰتِ رزِۡقٗا  خۡرَجَ بهِۦِ مِنَ ٱلثَّ
َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
مَاءَٓ بنَِاءٓٗ وَأ  وَٱلسَّ

نتُمۡ تَعۡلَمُونَ 
َ
ندَادٗا وَأ

َ
ِ أ  ﴾ 22لَّكُمۡۖۡ فلَاَ تَجعَۡلوُاْ لِلََّّ

 ऐ लोगो! अपन ेउस पालनहार की इिादत करो, बजसने तुम्हें तथा तमुसे 

पहले के लोगों को पदैा बकया, ताबक तमु िच जाओ। 

 बजसन ेतुम्हारे बलए धरती को एक बिछौना तथा आकाश को एक छत 

िनाया और आकाश से कुछ पानी उतारा, बफर उससे कई प्रकार के फल 

तुम्हारी जीबवका के बलए पैदा बकए। अतैः अल्लाह के बलए बकसी प्रकार के 

साझी न िनाओ, जिबक तुम जानत ेहो। [स रा अल-िकरा : 21-22] 

इसी सत्य को ियान करन,े इसी की ओर लोगों को िुलाने और इसके 

बवरुद्ध चीजों से सावधान करन ेके बलए अल्लाह न ेरस लों को भेजा और 

बकतािें उतारी हैं। स्वयं अल्लाह तआला न ेकहा ह ै: 

وَٱجۡتَنبُِواْ  ﴿  َ ٱللََّّ ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ رَّسُولاً  ةٖ  مَّ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  وَلقََدۡ 

َٰغُوتَ   ﴾ ...ٱلطَّ

 और बनैःसंदहे हमन ेप्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36] 
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और अल्लाह तआला न ेफ़रमाया हैैः 

َٰهَ ﴿ نَّهُۥ لآَ إلَِ
َ
َّا نوُحِيٓ إلِيَۡهِ أ رۡسَلنَۡا مِن قَبۡلكَِ مِن رَّسُول  إلِ

َ
أ وَمَآ 

ناَ۠ فٱَعۡبُدُونِ 
َ
َّآ أ  ﴾ 25إلِ

 और हमन ेआपसे पहले जो भी रस ल भेजा, उसकी ओर यही वह़्य 

(प्रकाशना) करत ेथे बक मरेे बसवा कोई प ज्य नहीं ह।ै अतैः मरेी ही इिादत 

करो। [स रा अल-अंबिया : 25]। 

एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

حَكِيم   ﴿ لدَُنْ  مِنْ  لتَْ  ِ فصُ  ثُمَّ  آياَتهُُ  حْكِمَتْ 
ُ
أ كتَِابٌ  الر 

َّا   1خَبيِر   َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
َ أ  ﴾ 2إنَِّنيِ لكَُمْ مِنهُْ نذَِيرٌ وَبَشِيرٌ  اللََّّ

 अबलफ, लाम, रा। यह एक पसु्तक ह,ै बजसकी आयतें सदुृढ़ की गई,ं 

बफर उन्हें सबवस्तार स्पष्ट बकया गया एक प णम बहकमत वाल ेकी ओर से जो 

प री ख़िर रखन ेवाला ह।ै 

 यह बक अल्लाह के बसवा बकसी की इिादत न करो। बनैःसंदहे मैं तुम्हारे 

बलए उसकी ओर से एक डराने वाला तथा शभु स चना दने ेवाला ह ूँ। [स रा ह द 

: 1-2] 

इस इिादत (उपासना) का वास्तबवक अथम यह ह ै बक िंद ेदआु, भय, 

आशा, नमाज, रोजा, कुिामनी और मन्नत आबद हर प्रकार की इिादतें बवशदु्ध 

रूप से अल्लाह के बलए, उसके आगे बवनम्रता प्रदबशमत करत ेहुए, अपन ेबदल 

में उसकी चाहत एवं भय रखत ेहुए, उससे संप णम प्रमे एवं उसकी महानता के 

आगे अपनी हीनता का प्रदशमन करते हुए करें। 

पबवत्र कुरआन को ध्यान से पढ़न ेवाला हर व्यबि पाएगा बक उसका 
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अबधकांश भाग इसी बवशाल बसद्धातं की व्याख्या करता ह।ै अल्लाह तआला 

का फ़रमान ह ै: 

ينَ  ﴿ ِ َّهُ ٱلد  َ مُخلۡصِٗا ل ِ فَٱعۡبُدِ ٱللََّّ نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
إنَِّآ أ

ينَ   ِ الد  لهَُ  مُخلْصًِا   َ اللََّّ َّذِينَ    2فَاعْبُدِ  وَٱل الخْاَلصُِ  ينُ  ِ الد   ِ لِلََّّ لاَ 
َ
أ

 ِ ا ليُِقَر 
َّ وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ

َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ ِ زُلۡفَىَٰٓ إنَِّ ٱتَّ بوُنآَ إلِيَ ٱللََّّ

َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ   َ يَحۡكُمُ بيَنَۡهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فيِهِ يَختَۡلفُِونََۗ إنَِّ ٱللََّّ ٱللََّّ
ارٞ   ﴾ 3هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ

 बनैःसंदहे हमने आपकी ओर यह पसु्तक सत्य के साथ उतारी ह।ै अतैः 

आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी के बलए खाबलस 

करने वाले हों। अतैः आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी 

के बलए खाबलस करने वाल ेहों। 

 सनु लो! ख़ाबलस (बवशदु्ध) धमम केवल अल्लाह ही के बलए ह।ै तथा 

बजन लोगों न ेअल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रखे हैं (वे कहत ेहैं बक) 

हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि कर दें। 

बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद कर 

रह ेहैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा नाशकु्रा 

हो। [स रा अल-जमुर : 2-3]. 

इसी प्रकार अल्लाह तआला फ़रमाता ह ै: 

َّآ إيَِّاهُ ﴿ َّا تَعۡبُدُوٓاْ إلِ ل
َ
 ﴾ ...وَقَضَيَٰ رَبُّكَ أ

 और (ऐ िंद)े तरेे पालनहार न ेआदशे बदया ह ैबक उसके बसवा बकसी की 

इिादत न करो... [स रा अल-इसरा : 23] 
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इसी तरह उसका कथन ह ै: 

َٰفِرُونَ ﴿ ِينَ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلكَۡ َ مُخلۡصِِينَ لهَُ ٱلد   ﴾ 14فَٱدۡعُواْ ٱللََّّ

 अतैः तुम अल्लाह को, उसके बलए धमम को बवशदु्ध करते हुए पकुारो, 

यद्यबप काबफ़रों को िुरा लगे। [स रा गाबफ़र : 14] 

इसी तरह सनु्नत-ए-निवी को गौर से दखेन ेपर भी बमलगेा बक इस बसद्धातं 

पर िहतु ज़्यादा ध्यान बदया गया ह।ै सहीह िुखारी एवं सहीह मबुस्लम में 

मआुज -रबजयल्लाहु अनहु- से वबणमत ह ैबक अल्लाह के निी -सल्लल्लाह ु

अलैबह व सल्लम- न ेफ़रमाया ह ै: 

 عَلَى العِبَادِ أَن يَعْبُدُوهُ وَلََ يُشْرِكُوا بهِِ شَيْئًا«. 
ِ
 »حَقُّ اللَّه

 अल्लाह का हक िंदों के ऊपर यह ह ैबक वे उसकी उपासना करें और 

उसका बकसी को साझी न ठहराएूँ।"1 

अल्लाह पर ईमान में यह िात भी दाबख़ल ह ैबक उसके द्वारा िंदों पर फ़जम 

बकए गए इस्लाम के पाूँचों प्रत्यक्ष स्तंभों पर ईमान रखा जाए। 

इस्लाम के पाूँच प्रत्यक्ष स्तंभ हैं : इस िात की गवाही दनेा बक अल्लाह 

के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम अल्लाह के रस ल हैं, नमाज स्थाबपत करना, जकात दनेा, रमजान के 

रोज ेरखना, और सामर्थयम रखने वाले पर अल्लाह के पबवत्र घर कािा का हज 

करना; तथा पबवत्र इस्लामी शरीयत में अबनवायम की गई अन्य चीजें भी 

शाबमल हैं। 

इस्लाम के पाूँच स्तंभों में सिसे महत्वप णम और महान स्तंभ इस िात की 

 
1 इस हदीस को िुख़ारी (2856) और मुबस्लम (30) نے ररवायत बकया ह।ै 
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गवाही दनेा ह ैबक अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह ैऔर महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अल्लाह के रस ल हैं। इस गवाही का तकाजा 

यह ह ै बक बवशदु्ध रूप से केवल उसी की इिादत की जाए और उसके 

अबतररि बकसी की इिादत न की जाए। यही ला इलाहा इल्लल्लाह का 

वास्तबवक अथम ह।ै क्योंबक इस्लामी बवद्वानों के अनुसार इसका अथम यह ह ै

बक अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह।ै इससे साबित यह हआु बक 

उसके अबतररि बजतने भी इनसान, फ़ररश्ते एवं बजन्नात आबद प जे जाते हैं, 

सि के सि असत्य प ज्य हैं और एकमात्र सत्य प ज्य केवल अल्लाह ह।ै 

उसका कोई साझी एवं शरीक नहीं ह।ै स्वयं अल्लाह तआला का फ़रमान ह ै

: 

هُوَ ﴿ دُونهِۦِ  مِن  يدَۡعُونَ  مَا  نَّ 
َ
وَأ ٱلحۡقَُّ  هُوَ   َ ٱللََّّ نَّ 

َ
بأِ َٰلكَِ  ذَ

 ﴾ ...ٱلبََٰۡطِلُ 

 यह इसबलए बक अल्लाह ही सत्य ह,ै और बजसे वे अल्लाह के बसवा 

पकुारत ेहैं, वह असत्य ह.ै.. [स रा अल-हज्ज : 62]। 

हम पीछे ियान कर आए हैं बक अल्लाह तआला न ेबजन्न और इनसान 

को इसी महान सत्य को स्थाबपत करने के बलए पैदा बकया ह,ै उनको इसी के 

अनुपालन का आदशे बदया ह,ै इसी के प्रचार-प्रसार के बलए रस लों को भेजा 

ह ैऔर इसी की व्याख्या के बलए बकतािें उतारी हैं। अतैः िंद ेको इसपर अच्छे 

से बवचार करना चाबहए, ताबक जान सके बक आज अबधकतर मसुलमान इस 

म लभ त तर्थय से बकस कदर अनबभज्ञ हैं बक वे अल्लाह के साथ अन्य की 

इिादत बकए जा रह ेहैं और उसका शदु्ध अबधकार द सरों को बदए जा रह ेहैं। 

अल्लाह ही मदद कर सकता ह।ै 
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अल्लाह पर ईमान के अंदर इस िात पर बवश्वास भी शाबमल ह ै बक 

अल्लाह ही संसार का रचबयता, संचालनकताम और अपन ेज्ञान एवं सामर्थयम 

के आधार पर संसारवाबसयों के िारे में बजस तरह का चाह,े बनणमय लेने वाला 

ह।ै वही लोक तथा परलोक का स्वामी और सारे संसार का रि ह।ै उसके 

अलावा कोई स्रष्टा और उसके बसवा कोई रि नहीं ह।ै उसन ेिंदों के सधुार 

और उन्हें दबुनया एवं आबख़रत में मबुि का मागम बदखाने के बलए रस ल भेज े

और बकतािें उतारीं। साथ ही यह बक इन तमाम िातों में उसका कोई साझी 

नहीं ह।ै अल्लाह तआला का फ़रमान ह ै: 

ِ شَيۡءٖ وَكيِلٞ ﴿
ِ شَيۡءٖٖۖ وهَُوَ علَىََٰ كُل 

ُ خََٰلقُِ كُل   ﴾ 62ٱللََّّ

 अल्लाह ही प्रत्येक वस्त ुका पैदा करन ेवाला ह ैतथा वही प्रत्येक वस्त ु

का संरक्षक ह।ै [स रा जमुर : 62] 

और अल्लाह तआला न ेफ़रमाया हैैः 

يَّامٖ  ﴿
َ
رۡضَ فيِ سِتَّةِ أ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َّذِي خَلقََ ٱلسَّ ُ ٱل إنَِّ رَبَّكُمُ ٱللََّّ

مۡسَ   هَارَ يَطۡلبُُهُۥ حَثيِثٗا وَٱلشَّ َّيۡلَ ٱلنَّ ثُمَّ ٱسۡتَوَىَٰ علَىَ ٱلعَۡرۡشِٖۖ يُغۡشِي ٱل
لاَ لهَُ ٱلخۡلَقُۡ وَ 

َ
ٓۦَۗ أ ِ مۡرهِ

َ
رََٰتِۭ بأِ ُ  وَٱلۡقَمَرَ وَٱلنُّجُومَ مُسَخَّ َۗ تَبَارَكَ ٱللََّّ مۡرُ

َ
ٱلأۡ

 ﴾54رَبُّ ٱلۡعََٰلمَِينَ 

 बनैःसंदहे तुम्हारा पालनहार वह अल्लाह ह,ै बजसन ेआकाशों तथा धरती 

को छह बदनों में िनाया। बफर अशम (बसंहासन) पर िुलंद हुआ। वह रात से 

बदन को ढाूँप दतेा ह,ै जो उसके पीछे दौडता हुआ चला आता ह।ै तथा स यम 

और चाूँद और तारे (िनाए), इस हाल में बक वे उसके आदशे के अधीन बकए 

हुए हैं। सनु लो! सबृष्ट करना और आदशे दनेा उसी का काम ह।ै िहुत िरकत 
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वाला ह ैअल्लाह, जो सारे संसारों का पालनहार ह।ै [स रा आराफ़ : 54] 

अल्लाह पर ईमान के अंदर कुरआन में वबणमत और पैगंिर -सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- से साबित अल्लाह के अच्छे-अच्छे नामों और सवोच्च 

गणुों पर, उनस े छेड-छाड बकए बिना, उनका इनकार बकए बिना, उनके 

बववरण में जाए बिना और उनका उदाहरण बदए बिना, ह िह  उसी तरह ईमान 

भी शाबमल ह,ै जैसे वह आए हुए हैं। 

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ ﴿... ۖۡ وهَُوَ ٱلسَّ  ﴾ ليَسَۡ كَمِثۡلهِۦِ شَيۡءٞ

 उसके जैसी कोई चीज नहीं और वह सि कुछ सनुने वाला, सि कुछ 

दखेने वाला ह।ै [स रा अश-श रा : 11] 

साथ ही उन नामों एवं गणुों के बवशाल अथों पर भी ईमान लाना जरूरी 

ह,ै जो दरअसल सवमशबिमान एवं महान अल्लाह के गणु हैं और बजनसे उसे 

उसकी महानता एवं प्रताप के अनुसार सशुोबभत करना अबनवायम ह ैऔर 

बजनमें से बकसी भी गणु में वह अपनी सबृष्ट के समान नहीं ह।ै उच्च एवं महान 

अल्लाह न ेकहा ह ै: एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

نتُمۡ لاَ تَعۡلَمُونَ ﴿
َ
َ يَعۡلَمُ وَأ َۚ إنَِّ ٱللََّّ مۡثَالَ

َ
ِ ٱلأۡ  ﴾74فلَاَ تضَۡرِبوُاْ لِلََّّ

 अतैः अल्लाह के बलए उदाहरण (उपमा) न गढ़ो। बनैःसंदहे अल्लाह 

जानता ह ैऔर तमु नहीं जानते। [स रा अन-नह्ल : 74]। 

अल्लाह के नामों और गणुों के िारे में यही अह्ल-ए-सनु्नत व जमात यानी 

अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के साबथयों और भलाई 

के साथ उनका अनुसरण करने वाले लोगों का अकीदा ह।ै इसी अकीदा को 

इमाम अिुल हसन अशअरी न ेअपनी बकताि "अल-मकालात" में असहाि-

ए-हदीस और अहल-ए-सनु्नत से नकल बकया ह,ै तथा इसे ही उनके अलावा 
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अन्य मबुस्लम बवद्वानों न ेभी नकल बकया ह।ै 

औजाई रबहमहुल्लाह कहत ेहैं : जहुरी और मकह ल से अल्लाह के गणुों 

वाली आयतों के िारे में प छा गया, तो दोनों न ेकहा : "उनको उसी तरह मान 

लो, जैसे वे आई हुई हैं।"1 

औजाई रबहमहुल्लाह का एक और कथन ह ै : हम, जिबक तािेईगण 

पयामप्त संख्या में मौज द थे, कहा करते थे बक अल्लाह अपने बसंहासन (अशम) 

के ऊपर ह ैतथा हम हदीस में वबणमत अल्लाह के गणुों पर ईमान रखते हैं।"2 

वलीद बिन मबुस्लम रबहमहुल्लाह कहते हैं : माबलक, औजाई, लैस बिन 

साद और सफु़यान सौरी से अल्लाह के गणुों वाली हदीसों के िारे में प छा 

गया, तो सि न ेकहा : "उन्हें उनके बववरण में जाए बिना उसी तरह मान लो, 

बजस तरह आई हुई हैं।"3 

जि इमाम माबलक के गरुू रिीआ बिन  أبو अब्दरु रहमान से "इसबतवा" 

यानी अल्लाह के अशम के ऊपर होने के िारे में प्रश्न बकया गया, तो उन्होंन े

उत्तर बदया : "इसबतवा कोई अज्ञात वस्त ुनहीं ह,ै लेबकन उसकी बस्थबत का 

वणमन समझ में नहीं आ सकता। संदशे अल्लाह की ओर से आता ह,ै रस ल 

 
1 इसे लालकाई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (735) और इिن अब्दलुिरम ने जामे अल-इल्म व फ़बज़्लह 

(1801) में ररवायत बकया ह।ै लेबकन उसमें गुणों से संिंबधत आयतों के स्थान पर गुणों से संिंबधत 

हदीसों का बजक्र ह।ै उसके शब्द हैं : "इन हदीसों को उसी तरह ररवायत करो, बजस तरह यह आई हुई हैं 

और इनके िारे में िहस मत करो। 
2 इसे िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (865) में ररवायत बकया ह ैऔर इसकी सनद को इब्न-ए-

तैबमया ने अल-हमबवयह (पषृ्ठ 269) में सहीह कहा ह।ै जिबक जहिी ने अल-अशम (2/223) में कहा ह ै

बक इसके वणमनकताम इमाम एवं बवश्वसनीय हैं। 
3 इसे लालكााई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (930) और िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (955) 

में ररवायत बकया ह।ै 
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का काम स्पष्ट रूप से पहुूँचा दनेा ह ैऔर हमारा कतमव्य उसकी पबुष्ट करना 

ह।ै"1 इसी तरह जि इमाम माबलक रबहमहुल्लाह से इसके िारे में प छा गया, 

तो उन्होंन ेउत्तर बदया : इसबतवा ज्ञात ह,ै उसकी कैबफ़यत (बववरण) अज्ञात 

ह,ै उसपर ईमान लाना अबनवायम ह ैऔर उसके िारे में प्रश्न करना बिदअत ह।ै" 

बफर उन्होंन ेप छन ेवाल े से कहा: "मझेु तो तुम एक िुरे आदमी जान पडत े

हो!" और उन्होंने उसे अपनी सभा से िाहर बनकाल दने ेका आदशे बदया, 

और उसे िाहर बनकाल बदया गया।2 यही अथम वाली िात मसुलमानों की 

माता उम्म-ए-सलमा रबजयल्लाह ुअनहा से भी ररवायत की गई ह।ै3 

इमाम अब्दरु रहमान बिन मिुारक कहत ेहैं : "हम अपने रि को जानत ेहैं 

बक वह अपने िनाए हुए आकाशों के ऊपर अपने अशम (बसंहासन) के ऊपर 

ह ैऔर अपनी सबृष्ट से अलग ह।ै"4 

इस बवषय में िहुत िडी संख्या में मबुस्लम बवद्वानों के कथन मौज द हैं, 

बजन्हें इस संिोधन में नकल करना संभव नहीं ह।ै जो व्यबि अबधक जानकारी 

प्राप्त करना चाहता ह,ै वह इस बवषय़ में उलमा-ए-सनु्नत की बलखी हुई 

पसु्तकों का अध्ययन करे। उदाहरण के तौर पर अब्दलु्लाह बिन इमाम अहमद 

की बकताि "अस-सनु्नह", महान इमाम महुम्मद बिन खजैुमा की बकताि 

 
1 इसे लालकाई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (665) और िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (868) में 

ररवायत बकया ह।ै 
2 इसे लालकाई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (664), अि  नुऐम ने बहलयह अल-औबलया (6/325) और 

िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (867) में ररवायत बकया ह।ै 
3 इसे अल-मुजक्की ने अल-मुजबक्कयात (29), इब्न-ए-ित्ता ने अल-इिानह (120) तथा लालकाई ने शहम 

उस ल अल-ऐबतकाद (663) में ररवायत बकया ह।ै 
4 इसे दाररमी ने अल-रद्द अला अल-जहबमय्यह (67) तथा िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (903) 

में ररवायत बकया ह।ै 
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"अत-तौहीद", अिुल काबसम अल-लालकाई अत-तिरी की बकताि 

"अस-सनु्नह" तथा शखैलु इस्लाम इब्न-ए-तैबमया की ओर से हमात वाबसयों 

को बदया गया उत्तर आबद। शैख़लु इस्लाम का यह उत्तर एक बवशाल एवं 

अबत लाभदायक उत्तर ह।ै इसमें शखैलु इस्लाम न ेअह्ल-ए-सनु्नत के अकीद े

को स्पष्ट रूप से प्रस्तुत बकया ह,ै िहुत-से मबुस्लम बवद्वानों के कथन नकल 

बकए हैं तथा अह्ल-ए-सनु्नत के अकीद ेके पक्ष में और उनके बवरोबधयों के 

अकीद ेके खंडन में शरई एवं अक़्ली प्रमाण प्रस्ततु बकए हैं। 

इसी तरह उनकी पबुस्तका "अल-तदमरुरय्यह" का भी िडा महत्व ह।ै 

इसमें उन्होंने अल्लाह के नामों एवं गणुों के िारे में बवस्तारप वमक बलखते हुए 

अह्ल-ए-सनु्नत के अकीद ेको शरई एवं अक़्ली प्रमाणों के साथ ियान बकया 

ह ैऔर बवरोबधयों का खंडन बकया ह।ै बफर, यह सि कुछ इस अंदाज में बकया 

ह ैबक सही नीयत एवं सत्य से अवगत होने की सच्ची चाहत के साथ पढ़न े

वाले के सामने सत्य स्पष्ट होकर आ जाता ह ैऔर असत्य की अप्रासंबगकता 

जाबहर हो जाती ह।ै अल्लाह के नामों एवं गणुों के संिंध में अहल-ए-सनु्नत 

व जमात के अकीद ेका सारांश यह ह ैबक: उन्होंन ेअल्लाह के उन सभी नामों 

एवं गणुों को, बजन्हें उसने अपनी बकताि में या बफर उसके संदषे्टा महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम न ेअपनी हदीस में ियान बकया ह,ै बिना उनका 

उदाहरण बदए साबित बकया ह ैतथा पबवत्र एवं महान अल्लाह को उसकी 

सबृष्ट के समान व समरूप होने से इस तरह पाक व पबवत्र ठहराया ह ैबक उससे 

उसके नामों और गणुों का अथमहीन होना लाबजम नहीं आता। इस तरह वे 

अंतबवमरोध से सरुबक्षत रह,े और सभी दलीलों पर अमल भी हो गया। दरअसल 

अल्लाह का यह बनयम ह ैबक जो व्यबि उसके रस लों के लाए हुए सत्य को 

थामे रहता ह ैऔर सच्ची लगन से सत्य की तलाश में रहता ह,ै उसे अल्लाह 
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सत्य पर जम ेरहन ेका सयुोग प्रदान करता ह ैऔर उसके सामन ेसत्य के प्रमाणों 

को जाबहर कर दतेा ह।ै अल्लाह तआला का फ़रमान ह ै: 

ِ علَىَ ٱلبََٰۡطِلِ فَيَدۡمَغُهُۥ فَإذَِا هُوَ زَاهقِٞ ﴿  ﴾ ...بلَۡ نَقۡذِفُ بٱِلحۡقَ 

 िबल्क हम सत्य को असत्य पर फें क मारते हैं, तो वह उसका बसर कुचल 

दतेा ह,ै तो एकाएक वह बमटने वाला होता ह.ै.. [स रा अंबिया : 18] 

और अल्लाह तआला न ेफ़रमाया हैैः 

حۡسَنَ تَفۡسِيرًا ﴿
َ
ِ وَأ َّا جِئۡنََٰكَ بٱِلحۡقَ  توُنكََ بمَِثَل  إلِ

ۡ
 ﴾33وَلاَ يأَ

 और (ऐ रस ल!) जि भी वे आपके पास कोई उदाहरण लाते हैं, तो हम 

आपके पास सत्य और उत्तम व्याख्या ल ेआते हैं। [स रा फु़रकान : 33] 

दरअसल जो भी अल्लाह के नामों तथा गणुों के बवषय में अह्ल-ए-सनु्नत 

के अकीद ेके बवरुद्ध गया ह,ै उसे शरई एवं अक़्ली प्रमाणों के बवरुद्ध जाना 

और स्वयं अपनी कही हुई िातों में बवरोधाभास का बशकार होना पडा ह।ै 

हाबफ़ज इब्न ेकसीर न ेअपनी सपु्रबसध्द तफ़सीर में इस बवषय में िडी अच्छी 

िात कही ह।ै यह िात उन्होंने सवमशबिमान एवं महान अल्लाह के इस कथन 

के िारे में िात करते हएु कही ह:ै 

َّذِي  ﴿ ُ ٱل يَّامٖ  إنَِّ رَبَّكُمُ ٱللََّّ
َ
رۡضَ فيِ سِتَّةِ أ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ خَلقََ ٱلسَّ

 ﴾ ...ثُمَّ ٱسۡتَوَىَٰ علَىَ ٱلعَۡرۡشِ 

 बनैःसंदहे तुम्हारा पालनहार वह अल्लाह ह,ै बजसन ेआकाशों तथा धरती 

को छह बदनों में िनाया। बफर अशम (बसंहासन) पर िुलंद हुआ। [स रा आराफ़ 

: 54]. 

उनकी िात के महत्व को दखेत ेहुए मैं उसे यहाूँ नकल कर दनेा मनुाबसि 



 

18 

समझता ह ूँ। वह कहते हैं : 

इस बवषय में लोगों के िहतु-से अलग-अलग मत हैं, बजन्हें यहाूँ ियान 

नहीं बकया जा सकता। यहाूँ हम माबलक, औजाई, सफु़यान सौरी, लैस बिन 

साद, शाबफ़ई, अहमद और इसहाक बिन राहवैह आबद सदाचारी प वमजों और 

अन्य परुाने एवं नए मबुस्लम इमामों के मागम पर चलेंगे। उनका मागम यह ह ै

अल्लाह के नामों एवं गणुों पर आधाररत आयतों एवं हदीसों को ह िह  उसी 

तरह मान बलया जाए, बजस तरह वह आई हुई हैं। न नामों एवं गणुों का बववरण 

प्रस्तुत बकया जाए, न समरूपता बदखाई जाए और न उनको अथमहीन बसद्ध 

बकया जाए। दरअसल, तश्िीह दने ेवालों के जहेन में सिसे पहल ेजो िात 

आती ह,ै वह अल्लाह के िारे में अस्वीकायम ह,ै क्योंबक अल्लाह के समान 

उसकी कोई सबृष्ट नहीं हो सकती। स्वयं उसी का फ़रमान ह ै: 

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ ﴿... ۖۡ وهَُوَ ٱلسَّ  ﴾ ليَسَۡ كَمِثۡلهِۦِ شَيۡءٞ

 उसके जैसी कोई चीज नहीं और वह सि कुछ सनुने वाला, सि कुछ 

दखेन ेवाला ह।ै [स रा अश-श रा : 11] िबल्क मामला वैसा ही ह ैजसैा बक 

इमामों न ेकहा ह—ैउनमें इमाम िुख़ारी के गरुू नुएमै बिन हम्माद अल-खजुाई 

कहत ेहैं: "बजसन ेअल्लाह को उसकी सबृष्ट के समरूप कहा, उसन ेकुफ़्र बकया 

और बजसने अल्लाह के स्वयं अपने बलए बसद्ध बकए हुए बकसी गणु का 

इनकार बकया, उसने कुफ़्र बकया।"1 अल्लाह के जो गणु स्वयं उसन ेतथा 

उसके रस ल न ेिताए हैं, उनके अंदर तशिीह (समरुपता) जैसी कोई िात नहीं 

ह।ै अतैः बजसने स्पष्ट आयतों और सहीह हदीसों के अंदर वबणमत अल्लाह के 

 
1 इसे जहिी ने अल-उल  (464) में ररवायत बकया ह,ै जिबक अलिानी ने मुख़तसर अल-उल  (पषृ्ठ-184) 

में कहा ह ै: इसकी सनद सहीह ह,ै इसके वणमनकताम बवश्वसनीय एवं पररबचत हैं। 
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नामों एवं गणुों को, उसकी महानता एवं प्रताप के अनुरूप ही उसके बलए 

साबित बकया तथा उसे त्रबुटयों एवं कबमयों से पाक जाना, वह सत्य के मागम 

पर चलन ेवाला ह।ै"1 इब्ने कसीर रबहमहुल्लाह की िात समाप्त हुई। 

अल्लाह पर ईमान के अंदर यह बवश्वास भी दाबख़ल ह ैबक ईमान कथन 

एवं कमम का नाम ह,ै जो आज्ञापालन से िढ़ता और अवज्ञा से घटता ह।ै साथ 

ही यह बक बकसी मसुलमान को कुफ़्र एवं बशकम  के अबतररि बकसी िडे से 

िडे गनुाह जैसे व्यबभचार, चोरी, स दखोरी, मबदरापान, माता-बपता की अवज्ञा 

आबद के कारण काबफ़र नहीं कहा जा सकता, जि तक वह उन्हें जायज न 

समझता हो। क्योंबक पबवत्र एवं महान अल्लाह का फ़रमान ह ै: 

لمَِن  ﴿ َٰلكَِ  ذَ دُونَ  مَا  وَيغَۡفِرُ  بهِۦِ  يشُۡرَكَ  ن 
َ
أ يَغۡفِرُ  لاَ   َ ٱللََّّ إنَِّ 

 ﴾ ...يشََاءُٓ 

 बनैःसंदहे, अल्लाह यह क्षमा नहीं करेगा बक उसका साझी िनाया जाए 

और इसके बसवा बजसे चाहगेा, क्षमा कर दगेा... [स रा अन-बनसा : 48] इसी 

तरह, अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम- से सहािा और 

उनके िाद हर जमान ेमें िहतु िडी संख्या में लोगों न ेइस िात को नकल 

बकया ह।ै मसलन एक हदीस में ह ै: 

فيِ قَلْبهِِ مثِْقَالُ حَبَّةٍ منِْ خَرْدَلٍ  »إنَِّ الَلَّه يُخْرِجُ منَِ النَّارِ مَنْ كَانَ  

 منِْ إيِْمَانٍ«. 

 "अल्लाह जहन्नम से हर उस व्यबि को बनकाल लगेा, बजसके बदल में 

 
1 तफ़सीर इब्न-ए-कसीर (3/426,427) 
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राई के दाने के िरािर भी ईमान होगा।"1 

 

 

दूसरा मूल आधार : फ़ररश्िों पर ईमान। इसम़ें भी दो 

बािों शास्मल हैं : 

इसके अंदर दो िातें शाबमल हैं : पहली यह बक: तमाम फ़ररश्तों पर 

साम बहक रूप से ईमान रखा जाए। यानी हम इस िात पर ईमान रखें बक 

अल्लाह के कुछ फ़ररश्त ेहैं, बजन्हें उसने अपनी इिादत के बलए पदैा बकया ह ै

और उनके िारे में िताया ह ैबक : 

كۡرَمُونَ  ﴿ َۥۚ بلَۡ عِبَادٞ مُّ خَذَ ٱلرَّحۡمََٰنُ وَلدَٗاَۗ سُبۡحََٰنَهُ لاَ    26وَقَالوُاْ ٱتَّ
مۡرهِۦِ يَعۡمَلوُنَ 

َ
يدِۡيهِمۡ وَمَا   27يسَۡبقُِونهَُۥ بٱِلقَۡوۡلِ وهَُم بأِ

َ
يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ أ

خَشۡ  ِنۡ  م  وهَُم  ٱرۡتضََيَٰ  لمَِنِ  َّا  إلِ يشَۡفَعُونَ  وَلاَ  يتَهِۦِ خَلۡفَهُمۡ 
 ﴾ 28مُشۡفقُِونَ 

 और उन (मबुश्रकों) न ेकहा बक 'रहमान' (अत्यंत दयावान्) ने कोई संतान 

िना रखी ह।ै वह (इससे) पबवत्र ह।ै िबल्क वे (फ़ररश्ते) सम्माबनत िंद ेहैं। 

 वे िात करने में उससे पहल नहीं करते और वे उसके आदशेानुसार ही 

काम करते हैं। 

 वह जानता ह,ै जो उनके सामने ह ैऔर जो उनके पीछे ह।ै और वे 

बसफ़ाररश नहीं करते, परंत ुउसी के बलए बजसे वह पसंद करे। तथा वे उसी के 

 
1 इसे िुख़ारी ने (22) में अि  सईद खु ु़दरी रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत बकया ह।ै 
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भय से डरने वाल ेहैं। [स रा अंबिया : 26-28] 

उनके िहुत से प्रकार हैं : कुछ फ़ररश्ते अशम को उठान ेपर बनयिु हैं, कुछ 

स्वगम और नरक के दारोगा हैं, और कुछ िंदों के कमों को बलखन ेपर बनयिु 

हैं। द सरी यह बक; उनपर सबवस्तार ईमान रखा जाए। यानी बजन फ़ररश्तों को 

अल्लाह और उसके पैगंिर न,े उनका नाम लेकर बचबित बकया ह,ै हम उनपर 

बवस्तार के साथ ईमान रखें। जैसे- बजिरील वह्य लाने के कायम पर बनयिु हैं, 

मीकाईल िाररश िरसाने के काम पर बनयिु हैं, माबलक जहन्न के दरोगा हैं, 

और इसराईल स र फ ूँ कन ेके कायम पर बनयिु हैं। इन फ़ररश्तों का बजक्र सहीह 

हदीसों में हुआ ह।ै मसलन आइशा रबजयल्लाहु अनहा से वबणमत एक सहीह 

हदीस में ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम न ेफ़रमाया 

ह ै: 

نَارٍ،   منِْ  مَارِجٍ  منِْ  الجَانُّ  وَخُلقَِ  نُورٍ،  منِ  الـمَلََئكَِةُ  »خُلِقَتِ 

ا وُصِفَ لَكُم«   وَخُلقَِ آدَمُ ممَِّ

 ''फ़ररश्ते न र से पदैा बकए गए हैं, बजन्न धधकती आग से पैदा बकए गए 

हैं और आदम (अलैबहस्सलाम) उस चीज से पैदा बकए गए हैं, बजसके िारे में 

तुम्हें िताया गया ह।ै''1 इमाम मबुस्लम न ेअपनी सहीह (सहीह मबुस्लम) में इसे 

ररवायत बकया ह।ै 

िीसरा मूल आधार : स्किाबों पर ईमान, इसम़ें भी दो 

बाि़ें शास्मल हैं : 

पहली यह बक साम बहक रूप से तमाम बकतािों पर ईमान रखा जाए। यानी 

 
1 सहीह मुबस्लम : 2996, वणमनकताम आइशा रबजयल्लाहु अनहा। 
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हम इस िात पर ईमान रखें बक अल्लाह तआला न ेअपने नबियों और रस लों 

पर सत्य को स्पष्ट करन ेऔर उसकी ओर िुलान ेके बलए बकतािें उतारी हैं। 

अल्लाह का फ़रमान ह ै: 

نزَلنَۡا مَعَهُمُ ٱلكِۡتََٰبَ وَٱلمِۡيزَانَ ﴿
َ
رۡسَلنَۡا رسُُلنََا بٱِلبَۡي نََِٰتِ وَأ

َ
لقََدۡ أ

اسُ بٱِلقِۡسۡطِ   ﴾ ...ليَِقُومَ ٱلنَّ

 बनैःसंदहे हमने अपने रस लों को स्पष्ट प्रमाणों के साथ भेजा तथा उनके 

साथ पसु्तक और तराज  उतारा, ताबक लोग न्याय पर कायम रहें... [स रा हदीद 

: 25] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

رِينَ  ﴿ ِ مُبشَ  بيِ ـِنَۧ  ٱلنَّ  ُ ٱللََّّ فَبَعَثَ  وََٰحِدَةٗ  ةٗ  مَّ
ُ
أ اسُ  ٱلنَّ كَانَ 

اسِ فيِمَا   ِ ليَِحۡكُمَ بَينَۡ ٱلنَّ نزَلَ مَعَهُمُ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
وَمُنذِريِنَ وَأ
 ﴾ ...ٱخۡتَلَفُواْ فيِهِ 

 (आरंभ में) सि लोग एक ही समदुाय थे। (बफर बवभेद हुआ) तो अल्लाह 

न ेनिी भेज,े शभु समाचार सनुाने वाले और डराने वाले, और उनपर सत्य के 

साथ पसु्तक उतारी, ताबक वह लोगों के िीच उन िातों का फैसला करे, बजनमें 

उन्होंन ेमतभेद बकया था। [स रा िकरा : 213] 

द सरी यह बक; बकतािों पर सबवस्तार ईमान रखा जाए। यानी हम तौरात, 

इजंील, जि र एवं कुरआन आबद उन बकतािों पर ईमान रखें, बजनको अल्लाह 

न ेनाम लेकर ियान बकया ह ैऔर बवश्वास रखें बक कुरआन अंबतम एवं सवमश्रेष्ठ 

पसु्तक ह।ै यह सि बकतािों का संरक्षण और सिकी पबुष्ट करने वाली बकताि 

ह।ै कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ु अलबैह व सल्लम की 

प्रमाबणत हदीसों का अनुसरण सभी लोगों के बलए अबनवायम ह।ै क्योंबक 
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अल्लाह न ेअपने रस ल महुम्मद सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम को संदषे्टा के 

रूप में मनुष्य और बजन्न संप्रदायों की ओर भेजा था और आपपर कुरआन 

उतारा था, ताबक आप उसी के आलोक में सारे बनणमय लें। अल्लाह न ेइसे 

बदलों के बलए रोगबनवारक, हर चीज को स्पष्ट करने वाला और मोबमनों के 

बलए मागमदशमन, दया एवं करूना िनाया ह।ै स्वयं उसी का फ़रमान ह ै: 

لعََلَّكُمۡ  ﴿ وَٱتَّقُواْ  فَٱتَّبعُِوهُ  مُبَارَكٞ  نزَلنََٰۡهُ 
َ
أ كتََِٰبٌ  وَهََٰذَا 

 ﴾ 155ترُۡحَموُنَ 

 तथा यह एक िरकत वाली पसु्तक ह,ै बजसे हमने उतारा ह।ै अतैः इसका 

अनुसरण करो और अल्लाह से डरते रहो, ताबक तुमपर दया की जाए। [स रा 

अनआम : 155] एक और जगह में पबवत्र अल्लाह न ेकहा ह ै: 

وَرَحۡمةَٗ ﴿... وهَُدٗى  شَيۡءٖ   ِ
ل كِلُ  تبِۡيََٰنٗا  ٱلۡكِتََٰبَ  عَليَۡكَ  لنَۡا  وَنزََّ

 ﴾ وَبُشۡرَىَٰ للِۡمُسۡلمِِينَ 

 और हमन ेआपपर यह पसु्तक (कुरआन) अवतररत की, जो प्रत्येक 

बवषय का स्पष्टीकरण और मागमदशमन और दया और आज्ञाकाररयों के बलए 

शभु स चना ह।ै [स रा नह्ल : 89] एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

لهَُۥ  ﴿ َّذِي  ٱل جَميِعًا  إلِيَۡكُمۡ   ِ ٱللََّّ رسَُولُ  إنِ يِ  اسُ  ٱلنَّ هَا  يُّ
َ
أ يََٰٓ قلُۡ 

  ِ َّا هُوَ يحُۡيِۦ وَيُمِيتُۖۡ فـَ َامِنُواْ بٱِللََّّ َٰهَ إلِ رۡضِٖۖ لآَ إلَِ
َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ مُلۡكُ ٱلسَّ

وكََلمََِٰ   ِ َّذِي يؤُۡمِنُ بٱِللََّّ ِ ٱل يِ  م 
ُ
ٱلأۡ بِي ِ  ٱلنَّ تهِۦِ وَٱتَّبعُِوهُ لعََلَّكُمۡ  وَرسَُولهِِ 

 ﴾ 158تَهۡتَدُونَ 
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 (ऐ निी!) आप कह दें बक ऐ मानव जाबत के लोगो! बनैःसंदहे मैं तमु सि 

की ओर उस अल्लाह का रस ल ह ूँ, बजसके बलए आकाशों तथा धरती का 

राज्य ह।ै उसके बसवा कोई प ज्य नहीं। वही जीवन दतेा और मारता ह।ै अतैः 

तुम अल्लाह पर और उसके रस ल उम्मी निी पर ईमान लाओ, जो अल्लाह 

पर और उसकी सभी वाबणयों (पसु्तकों) पर ईमान रखता ह ैऔर उसका 

अनुसरण करो, ताबक तुम सीधा मागम पाओ। [स रा आराफ़ : 158], कुआमन 

के अंदर इस अथम की आयतें िडी संख्या में मौज द हैं। 

चौथा मूल आधार : रसूलों पर ईमान 

इसके अंदर भी दो िातें शाबमल हैं : पहली यह बक; हम सभी रस लों पर 

साम बहक रूप से ईमान रखें। यानी हम ईमान रखें बक अल्लाह न ेअपने िंदों 

की ओर उन्हीं में से कुछ लोगों को रस ल के रूप में भेजा ह,ै ताबक लोगों को 

शभु स चना दें, सावधान करें तथा सत्य की ओर िुलाएूँ। अि, जो उनके 

आमंत्रण को स्वीकार करेगा, वह सौभाग्य प्राप्त करेगा और जो उनका बवरोध 

करेगा, वह बवफलता एवं पश्चाताप का पात्र िनेगा। इन संदषे्टाओ ंकी अंबतम 

कडी और सवमश्रेष्ठ संदषे्टा हमारे निी महुम्मद -सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम- 

हैं, जैसा बक अल्लाह तआला न ेफरमाया ह ै: 

وَٱجۡتَنبُِواْ  ﴿  َ ٱللََّّ ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ رَّسُولاً  ةٖ  مَّ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  وَلقََدۡ 

َٰغُوتَ   ﴾ ...ٱلطَّ

 और बनैःसंदहे हमन ेप्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36]। एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

ةُۢ  ﴿ ِ حُجَّ رِينَ وَمُنذِريِنَ لئَِلَّا يكَُونَ للِنَّاسِ علَىَ ٱللََّّ ِ بَش  رُّسُلاٗ مُّ
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 ﴾ ...بَعۡدَ ٱلرُّسُلِ 

 ऐसे रस ल जो शभु स चना सनुाने वाले और डराने वाले थे। ताबक लोगों 

के पास रस लों के िाद अल्लाह के मकुािले में कोई तकम  न रह जाए... [स रा 

बनसा : 165] एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

﴿  ِ ٱللََّّ رَّسُولَ  وَلََٰكِن  ر جَِالكُِمۡ  ِن  م  حَدٖ 
َ
أ بآَ 

َ
أ دٌ  مُحَمَّ كَانَ  ا  مَّ

بيِ ـِنَۧ   ﴾ ...وخََاتَمَ ٱلنَّ

 महुम्मद तुम्हारे परुुषों में से बकसी के बपता नहीं हैं। िबल्क वह अल्लाह 

के रस ल और नबियों के समापक हैं... [स रा अहजाि : 40] 

द सरी यह बक; हम रस लों पर सबवस्तार ईमान रखें। यानी अल्लाह 

तआला और उसके रस ल महुम्मद -सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम- न ेबजन 

पैगंिरों का नाम बलया ह,ै हम उनपर बवस्ततृ रूप से और बनधामरण के साथ 

ईमान रखें। जैसे न ह, ह द, सालेह, इिराहीम और इनके अलावा अन्य रस ल। 

उनपर तथा हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम तथा आपके 

पररजनों एवं अनुसरणकाररयों पर सवमश्रेष्ठ दरूद एवं बनममल शाबंत की धारा 

िरसे। 

पााँचिााँ मूल आधार : आस़्िरि के स्दन पर ईमान 

इसके अंदर शाबमल ह ै: 

अल्लाह और उसके रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम की िताई हुई 

मतृ्य ुके िाद की सारी घटनाओ,ं जैसे कब्र की परीक्षा, उसकी यातना और 

उसकी नेमतों और इसी तरह कयामत के बदन घबटत होने वाली सारी 

घटनाओ,ं जैसे उस बदन की भयावहता, कबठन पररबस्थबतयाूँ, बसरात पर लोगों 
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का चलना, कमों का तोला जाना, बहसाि होना, प्रबतफल बदया जाना, कमम 

पत्र बदया जाना, बकसी का दाएूँ हाथ में, बकसी का िाएूँ हाथ में और बकसी 

का पीठ के पीछे से कमम पत्र प्राप्त करना आबद तमाम िातों पर बवश्वास रखना। 

इसी तरह, उसके अंदर हमारे निी महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- को कयामत के बदन बदए जाने वाले हौज-ए-कौसर, जन्नत और 

जहन्नम, ईमान वालों के अपने रि को दखेने तथा अल्लाह के उनसे िात 

करन ेके साथ-साथ उन तमाम िातों पर बवश्वास सखना शाबमल ह,ै बजनका 

उल्लेख पबवत्र कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम 

की सहीह सनु्नत में हुआ ह।ै इन तमाम िातों पर बवश्वास रखना और इनकी 

उसी प्रकार पबुष्ट करना अबनवायम ह,ै बजस प्रकार अल्लाह और उसके रस ल 

सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम न ेिताया ह।ै 

छठा मूल आधार : िक़दीर पर ईमान 

तकदीर पर ईमान के अंदर चार िातें शाबमल हैं : 

पहली िात : इस िात पर ईमान बक अल्लाह तआला, जो कुछ हो चकुा 

ह ैउसे भी जानता ह ैऔर जो कुछ होने वाला ह ैउसे भी जानता ह।ै वह िंदों 

की हर िात और हर गबतबवबध से अवगत ह।ै वह उन्हें प्राप्त होन ेवाली 

जीबवकाओ,ं मतृ्य ुके समय, आय ुऔर कमों आबद सारी िातों से अवगत ह।ै 

इनमें से कोई भी िात उससे नहीं बछपती। अल्लाह तआला न ेफ़रमाया ह ै: 

ِ شَيۡء  عَليِمٞ ﴿...
َ بكِلُ  نَّ ٱللََّّ

َ
 ﴾ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

 और जान लो बक अल्लाह हर चीज को ख़ ि जानने वाला ह।ै [स रा 

िकरा : 231] एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 
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...﴿ ِ
حَاطَ بكِلُ 

َ
َ قَدۡ أ نَّ ٱللََّّ

َ
ِ شَيۡءٖ قدَِيرٞ وَأ

َ علَىََٰ كُل  نَّ ٱللََّّ
َ
لتَِعۡلَمُوٓاْ أ

 ﴾ شَيۡء  عِلۡمََۢا 

 ताबक तुम जान लो बक अल्लाह हर चीज पर सवमशबिमान ह ैऔर यह 

बक अल्लाह न ेबनश्चय प्रत्येक वस्त ुको अपने ज्ञान के साथ घरे रखा ह।ै [स रा 

तलाक : 12] 

द सरी िात : अल्लाह तआला ने अपनी सारी योजनाओ ंतथा बनणमयों को 

बलख रखा ह।ै स्वयं उसी का फ़रमान ह ै: 

رۡضُ منِۡهُمۡۖۡ وعَِندَناَ كتََِٰبٌ حَفيِظُۢ  ﴿
َ
 ﴾4قَدۡ عَلمِۡنَا مَا تنَقُصُ ٱلأۡ

 बनश्चय हमें माल म ह ैजो कुछ धरती उनमें से कम करती ह ैऔर हमारे 

पास एक पसु्तक ह,ै जो ख़ ि सरुबक्षत रखन ेवाली ह।ै [स रा काफ़ : 4] एक 

अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

بيِنٖ ﴿... حۡصَيۡنََٰهُ فيِٓ إمَِامٖ مُّ
َ
 ﴾وكَُلَّ شَيۡء  أ

 तथा प्रत्येक वस्तु को हमने स्पष्ट पसु्तक में दजम कर रखा ह।ै [स रा यासीन 

: 12] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

فيِ ﴿ َٰلكَِ  ذَ إنَِّ  رۡضِِۚ 
َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلسَّ فيِ  مَا  يَعۡلَمُ   َ ٱللََّّ نَّ 

َ
أ تَعۡلَمۡ  لمَۡ 

َ
أ

ِ يسَِيرٞ  َٰلكَِ علَىَ ٱللََّّ ِۚ إنَِّ ذَ  ﴾ 70كتََِٰب 

 (ऐ रस ल!) क्या आप नहीं जानते बक अल्लाह जानता ह,ै जो आकाश 

तथा धरती में ह?ै बनैःसंदहे यह एक बकताि में (अंबकत) ह।ै बनैःसंदहे यह 

अल्लाह के बलए अबत सरल ह।ै [स रा अल-हज्ज : 70] 

तीसरी िात : अल्लाह की सावमभौबमक इच्छा पर ईमान रखना और 
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बवश्वास रखना बक अल्लाह जो चाहगेा, वह होगा और जो नहीं चाहगेा, वह 

नहीं होगा। अल्लाह तआला न ेफ़रमाया ह ै: 

َ يَفۡعَلُ مَا يشََاءُٓ ﴿...  ﴾ إنَِّ ٱللََّّ

 बनैःसंदहे अल्लाह जो चाहता ह,ै करता ह।ै [स रा हज्ज : 18] एक अन्य 

स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

ن يَقُولَ لهَُۥ كُن فَيَكُونُ ﴿
َ
رَادَ شَيۡـ ًا أ

َ
ٓۥ إذَِآ أ مۡرُهُ

َ
 ﴾ 82إنَِّمَآ أ

 उसका आदशे, जि वह बकसी चीज का इरादा करता ह,ै तो केवल यह 

होता ह ैबक उससे कहता ह ै"हो जा", तो वह हो जाती ह।ै [स रा यासीन : 82] 

एक और जगह में पबवत्र अल्लाह न ेकहा ह ै: 

ُ رَبُّ ٱلۡعََٰلَمِينَ ﴿ ن يشََاءَٓ ٱللََّّ
َ
َّآ أ  ﴾ 29وَمَا تشََاءُٓونَ إلِ

 तथा तमु कुछ नहीं चाह सकते, बसवाय इसके बक सवम संसार का 

पालनहार अल्लाह चाह।े [स रा तकवीर : 29] 

चौथी िात : इस िात पर ईमान बक सभी अबस्तत्व में आई हुई चीजों को 

अल्लाह न ेपदैा फ़रमाया ह ैऔर उसके अबतररि कोई स्रष्टा एवं रचबयता नहीं 

ह।ै अल्लाह तआला न ेफरमाया ह ै: 

ِ شَيۡءٖ وَكيِلٞ ﴿
ِ شَيۡءٖٖۖ وهَُوَ علَىََٰ كُل 

ُ خََٰلقُِ كُل   ﴾ 62ٱللََّّ

 अल्लाह ही प्रत्येक वस्त ुका पैदा करन ेवाला ह ैतथा वही प्रत्येक वस्त ु

का संरक्षक ह।ै [स रा जमुर : 62] एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

خََٰلقِ  ﴿ مِنۡ  هَلۡ  عَليَۡكُمَۡۚ   ِ ٱللََّّ نعِۡمَتَ  ٱذۡكُرُواْ  اسُ  ٱلنَّ هَا  يُّ
َ
أ يََٰٓ

َّيَٰ   ن
َ
فَأ هُوَۖۡ  َّا  إلِ َٰهَ  إلَِ لآَ  رۡضِِۚ 

َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلسَّ ِنَ  م  يرَۡزُقُكُم   ِ ٱللََّّ غَيرُۡ 
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 ﴾ 3تؤُۡفَكُونَ 

 ऐ लोगो! अपन ेऊपर अल्लाह की नेमत को याद करो। क्या अल्लाह के 

बसवा कोई और उत्पबत्तकताम ह,ै जो तुम्हें आकाश तथा धरती से जीबवका 

प्रदान करे? उसके बसवा कोई सत्य प ज्य नहीं। बफर तमु कहाूँ िहकाए जात े

हो? [स रा फ़ाबतर : 3] 

अतैः अहल-ए-सनु्नत व जमात के बनकट तकदीर पर ईमान के अंदर इन 

चारों चीजों पर ईमान आ जाता ह।ै यह अलग िात ह ैबक कुछ बिदअबतयों न े

इनमें से कुछ चीजों का इनकार बकया ह।ै 

अह्ल-ए-सनु्नत व जमात के अकीद ेका एक महत्वप णम अंश अल्लाह के 

बलए प्रमे और अल्लाह के बलए घणृा तथा अल्लाह के बलए दोस्ती और 

अल्लाह के बलए दशु्मनी भी ह।ै अह्ल-ए-सनु्नत के यहाूँ इसे वला एवं िरा का 

अकीदा कहा जाता ह।ै यह बवश्वास भी अल्लाह पर ईमान के दायरे में आता 

ह।ै 

अतैः एक मोबमन, अन्य मोबमनों से मोहब्ित करेगा और उनसे दोस्ती 

रखेगा, जिबक अबवश्वाबसयों से नफ़रत करेगा और उनस ेिैर रखगेा। याद रह े

बक इस उम्मत के मोबमनों की स ची में बजन लोगों का नाम सिसे ऊपर ह,ै वह 

अल्लाह के पैगंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के साथीगण हैं। अतैः, 

अह्ल-ए-सनु्नत व जमात उनसे मोहब्ित एवं दोस्ती के साथ-साथ यह बवश्वास 

भी रखत ेहैं बक वे नबियों के िाद सवमश्रेष्ठ लोग हैं। क्योंबक अल्लाह के निी 

-सल्लल्लाह ुअलबैह वसल्लम- का फरमान ह ै: 

ذِينَ يَلُونَهُم« ذِينَ يَلُونَهُمْ ثُمَّ الَّ  . »خَيْرُ القُرُونِ قَرْنيِ ثُمَّ الَّ

 "सिसे उत्तम लोग मेरे जमाने के लोग हैं, बफर वे जो उनके िाद आए 
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और बफर वे जो उनके िाद आए।"1 इस सहदीस को इमाम िुख़ारी तथा इमाम 

मबुस्लम न ेररवायत बकया ह।ै 

उनका बवश्वास ह ै बक सहािा के अंदर सवमश्रेष्ठ व्यबि अि  िक्र 

रबजयल्लाह ुअनह,ु उनके िाद उमर रबजयल्लाह ुअनह,ु उनके िाद उसमान 

रबजयल्लाह ुअनहु, उनके िाद अली रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद जन्नत 

की शभु स चना प्राप्त करन ेवाले दस सहािा में से शेष छह सहािा और उनके 

िाद िाकी सारे सहािा रबजयल्लाहु अनहुम हैं। अह्ल-ए-सनु्नत, सहािा के 

िीच उत्पन्न होने वाल ेमतभेदों और बववादों के िारे में िात करने से िचत ेहैं 

और बवश्वास रखते हैं बक इस संदभम में वे मजुतबहद (यानी सही बनणमय लेने के 

बलए शतप्रबतशत प्रयास करन ेवाल ेलोग) थे। जिबक इस तरह के लोग यबद 

सही बनणमय लेन ेमें सफल हो जाएूँ, तो दोहरा प्रबतफल प्राप्त करत ेहैं और यबद 

सफल न हों तो इकहरा प्रबतफल प्राप्त करत ेहैं। 

वे अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम- के मोबमन पररजनों 

से मोहब्ित करत ेऔर उनसे दोस्ती रखते हैं, मोबमनों की माताओ ंयानी 

अल्लाह के पगैंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- की पबत्नयों से अपने को 

जोड कर रखते हैं, उन सभी के बलए अल्लाह की प्रसन्नता की दआु करते हैं। 

वे राबफ़बजयों के तरीके से खदु को अलग रखते हैं, जो अल्लाह के रस ल -

सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम- के सहािा से द्वेष रखत,े उनको िुरा-भला 

कहते और आपके पररजनों के िारे में अबतशयोबि से काम लेत ेहएु उन्हें 

अल्लाह के प्रदान बकए हएु पद से ऊपर ल ेजाते हैं। इसी तरह वे नाबसबियों 

के तरीके से भी खदु को अलग रखते हैं, जो अपने कथन अथवा कमम द्वारा 

 
1 सहीह िुख़ारी : 3651, सहीह मुबस्लम : 2533, वणमनकताम अब्दलु्लाह बिन मसऊद रबजयल्लाह ुअनहु। 
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अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम के पररजनों को कष्ट दतेे हैं। 

हमने यहाूँ बजन िातों का बजक्र बकया ह,ै वह सि उस सही अकीदा के 

अंतगमत आती हैं, बजसके साथ अल्लाह न ेअपन ेसंदषे्टा महुम्मद- सल्लल्लाह ु

अलैबह व सल्लम- को भेजा ह।ै यही इस उम्मत के बफ़रका-ए-नाबजया (मबुि 

प्राप्त करने वाले समदुाय) एवं अह्ल-ए-सनु्नत व जमात का अकीदा ह,ै बजसके 

िारे में अल्लाह के निी -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- न ेफ़रमाया ह ै: 

تيِ   أُمَّ تَـزَالُ طَائِفَةٌ منِْ  هُمْ مَنْ عَلَى  ظَاهِرِينَ  »لََ  ، لََ يَضُرُّ الحَقِّ

 وَهُمْ كَذَلكَِ« 
ِ
 . خَذَلَهُمْ، حَتَّى يَأْتيَِ أَمْرُ اللَّه

 "मरेी उम्मत का एक दल हमशेा सत्य पर प्रभतु्वप्राप्त रहगेा। उसका साथ 

छोडने वाले उसे कोई हाबन नहीं पहुूँचा सकें गे, यहाूँ तक बक अल्लाह का 

फैसला आ जाएगा और वह इसी तरह सत्य पर कायम रहेंगे।"1 एक अन्य 

ररवायत के शब्द इस प्रकार हैं : 

تيِ عَلَى الحَقِّ مَنصُْورَةٌ«   . »لََ تَزَالُ طَائِفَةٌ منِْ أُمَّ

 "मरेी उम्मत का एक दल हमेशा सत्य पर प्रभतु्वप्राप्त रहगेा।"2 इसी तरह 

आप सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम न ेफ़रमाया ह ै: 

»افْتَرَقَتِ اليَهُودُ عَلَى إحِْدَى وَسَبْعِينَ فرِْقَةً، وَافْتَرَقَتِ النَّصَارَى 

ةُ عَلَى ثَلََثِ وَسَبْعِينَ   عَلَى اثْنَتَيْنِ وَسَبْعِينَ فرِْقَةً، وَسَتَفْتَرِقُ هَذِهِ الأمَُّ

 
1 सहीह मुबस्लम : 1920, वणमनकताम सौिान रबजयल्लाहु अनहु। 
2 सुनन इब्न-ए-माजा : (3952), वणमनकताम सौिान रबजयल्लाहु अनहु। इसे इब्न-ए-बहब्िान ने (7614) 

एवं हाबकम ने (8653) सहीह कहा ह।ै 
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؟  
ِ
حَابَةُ: مَنْ هِيَ يَا رَسُولَ اللَّه فرِْقَةً كُلُّهَا فيِ النَّارِ إلََِّ وَاحِدَةً فَقَالَ الصَّ

 . قَالَ: مَنْ كَانَ عَلَى مثِْلِ مَا أَنَا عَلَيْهِ وَأَصْحَابيِ«

 "यह दी इकहत्तर संप्रदायों में बवभाबजत हो गए थे तथा ईसाई िहत्तर 

संप्रदायों में परंत ुमेरी इस उम्मत के लोग बतहत्तर संप्रदायों में िूँट जाएूँग।े यह 

सारे संप्रदाय जहन्नम में जाएूँग,े बसवाय एक संप्रदाय के। आपके साबथयों न े

प छा : ऐ अल्लाह के रस ल! वह कौन-सा संप्रदाय होगा? आपने उत्तर बदया 

: वह संप्रदाय जो उसी तरह के मागम पर चल रहा होगा, बजसपर मैं और मरेे 

साथीगण चल रह ेहैं।"1 

शुद्ध अक़ीदे के स्िरुद्ध चीज़ें 

इस अकीद ेसे मुूँह फेरने वाले और इसकी बवपरीत धारा में चलने वाल े

लोग िहुत-से प्रकार के हैं। उनमें से कुछ लोग म बतमयों, फररश्तों, वबलयों, 

बजन्नों, वकृ्षों तथा पत्थरों आबद की प जा करते हैं। इस तरह के लोगों न ेन 

केवल यह बक संदषे्टाओ ंके आमतं्रण को स्वीकार नहीं बकया, िबल्क उनका 

बवरोध बकया और उनसे दशु्मनी की। कुरैश तथा अरि के बवबभन्न किीलों 

के लोगों न ेहमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलबैह व सल्लम के साथ जो 

कुछ बकया, वह इसका जीता जागता सि त ह।ै यह लोग अपन ेप ज्यों से 

जरूरत की चीजें माूँगते, रोग से स्वास्र्थय लाभ की गहुार लगात ेऔर शत्रओु ं

पर बवजय की फ़ररयाद करत ेथे। उनके नाम पर जानवर जिह करते थे और 

 
1 इसे बतबममजी ने (2641) में अब्दलु्लाह बिन अम्र रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत बकया ह ैऔर मुनावी न े

फै़ज अल-कदीर (5/347) में कहा ह ै : "इसमें अब्दरु रहमान बिन बजयाद अफ़्रीकी ह,ै बजसके िारे में 

जहिी ने कहा ह ैबक इसे मुहबद्दसों ने जईफ़ (दिुमल) कहा ह।ै" जिबक अलिानी ने इस हदीस को सहीह 

अल-जाम े(5343) में सहीह कहा ह।ै 
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उनके बलए मन्नत मानते थे। ऐसे में, जि अल्लाह के पगैंिर -सल्लल्लाह ु

अलैबह व सल्लम- न ेउनके इन कमों का खंडन बकया और बवशदु्ध रूप से 

एक अल्लाह की इिादत का आदशे बदया, तो उन्होंने आश्चयम प्रकट बकया 

और कहने लगे : 

َٰهٗا وََٰحِدًاۖۡ إنَِّ هََٰذَا لشََيۡءٌ عُجَابٞ ﴿ جَعَلَ ٱلۡأٓلهَِةَ إلَِ
َ
 ﴾ 5أ

 क्या उसने सि प ज्यों को एक प ज्य िना बदया? बनैःसंदहे यह तो िडे 

आश्चयम की िात ह।ै [स रा साद : 5] 

आप उन्हें बनरंतर अल्लाह की ओर िुलाते रह,े बशकम  (अनेकेश्वरवाद) के 

िुरे पररणाम से सावधान करत ेरह ेऔर अपने आह्वान की वास्तबवकता से 

अवगत करते रह,े यहाूँ तक बक पहले तो कुछ ही लोगों न ेआपके आह्वान 

को स्वीकार बकया, लबेकन उसके िाद िडी संख्या में लोग इस्लाम ग्रहण 

करने लगे। इस तरह, अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम-, 

आपके सहािा -रबजयल्लाह ु अनहुम- और प री बनष्ठा के साथ उनका 

अनुसरण करने वाले लोगों के बनरंतर प्रयास और लंिे संघषम के िाद अल्लाह 

के धमम इस्लाम का सभी धमों पर वचमस्व हो गया। परन्त,ु बफर इसके िाद 

हालात िदल गए, और अबधकतर लोग अज्ञानता के बशकार हो गए। अकसर 

लोग नबियों और वबलयों के सम्मान में अबतशयोबि करन ेलग,े उनको 

पकुारन ेलगे, उनसे संकट के समय सहायता माूँगने लग,े तथा बशकम  के अन्य 

िहुत-से कायम करने लगे। इस तरह दखेा जाए तो वे एक तरह से दोिारा 

अज्ञानता काल की ओर लौट गए। उनके अंदर "ला इलाहा इल्लल्लाह" के 

अथम की उतनी भी समझ न रही, बजतनी अरि के काबफ़रों के अंदर मौज द 

थी। 
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यह बशकम , धमम से अज्ञानता एवं निवी दौर से द री के कारण लोगों के 

अंदर फैलता चला गया और बसलबसला आज भी जारी ह।ै 

दरअसल आज के बशकम  करने वाल ेभी उसी भ्रम के बशकार हैं, जो पहल े

के बशकम  करन ेवालों न ेपाल रखा था। वह कहा करते थे बक : 

...﴿ ِ ؤُلاَءِٓ شُفَعََٰٓؤُناَ عِندَ ٱللََّّ  ﴾ ...هََٰٓ

 ये लोग अल्लाह के यहाूँ हमारे बसफ़ाररशी हैं। [स रा य नुस : 18], इसी 

तरह वह कहा करते थे बक : 

ِ زُلۡفَىَٰٓ ﴿... بِوُنآَ إلِيَ ٱللََّّ َّا ليُِقَر   ﴾ ...مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ

 ...हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि 

कर दें।... [स रा अल-जमुर : 3], हालाूँबक अल्लाह तआला न ेइस भ्रम का 

खंडन कर बदया ह,ै और यह स्पष्ट कर बदया ह ै बक बजसने उसके अलावा 

बकसी और की उपासना की, चाह ेवह कोई भी हो, उसने उसके साथ बशकम  

बकया और काबफ़र हो गया। उसका फ़रमान ह ै: 

هُمۡ وَلاَ ينَفَعُهُمۡ وَيقَُولوُنَ ﴿ ِ مَا لاَ يضَُرُّ وَيعَۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللََّّ
 ِ ؤُلاَءِٓ شُفَعََٰٓؤُناَ عِندَ ٱللََّّ  ﴾ ...هََٰٓ

 और वे लोग अल्लाह को छोडकर उनको प जते हैं, जो न उन्हें कोई हाबन 

पहुूँचात ेहैं और न उन्हें कोई लाभ पहुूँचाते हैं और कहत ेहैं बक ये लोग 

अल्लाह के यहाूँ हमारे बसफ़ाररशी हैं... [स रा य नुस : 18] आगे अल्लाह न े

इनका खंडन करत ेहुए कहा ह ै: 

رۡضِِۚ  ﴿
َ
ٱلأۡ فيِ  وَلاَ  َٰتِ  مََٰوَ ٱلسَّ فيِ  يَعۡلمَُ  لاَ  بمَِا   َ ٱللََّّ تنُبَ ـِ ُونَ 

َ
أ قلُۡ 
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ا يشُۡرِكُونَ   ﴾ 18سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰلىََٰ عَمَّ

 आप कह दें : क्या तमु अल्लाह को ऐसी िात की स चना द ेरह ेहो, बजसे 

वह न आकाशों में जानता ह ैऔर न धरती में? वह पबवत्र ह ैऔर उससे िहुत 

ऊूँ चा ह,ै बजसे वे साझीदार ठहराते हैं। [स रा य नुस : 18] 

इस आयत के अन्दर अल्लाह तआला न ेयह स्पष्ट कर बदया ह ैबक उसे 

छोड नबियों, वबलयों या बकसी और की प जा करना सिसे िडा बशकम  ह,ै भल े

ही उसमें संबलप्त लोग उसका कोई और नाम रख लें। उसन ेएक अन्य स्थान 

में कहा ह ै: 

بِوُنآَ ﴿... ليُِقَر  َّا  إلِ نَعۡبُدُهُمۡ  مَا  وۡليَِاءَٓ 
َ
أ ٓۦ  دُونهِِ مِن  خَذُواْ  ٱتَّ َّذِينَ  وَٱل

ِ زُلۡفَىَٰٓ   ﴾ ...إلِيَ ٱللََّّ

 तथा बजन लोगों न ेअल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रखे हैं (वे कहत े

हैं बक) हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि 

कर दें। [स रा जमुर : 3] बफर अल्लाह न ेउनका उत्तर दते ेहुए कहा ह ै: 

لاَ  ﴿...  َ إنَِّ ٱللََّّ يَختَۡلفُِونََۗ  هُمۡ فيِهِ  فيِ مَا  بيَنَۡهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ إنَِّ ٱللََّّ
ارٞ   ﴾ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ

 बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभदे 

कर रह े हैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा 

नाशकु्रा हो। [स रा जमुर : 3] 

इस प्रकार अल्लाह तआला न ेस्पष्ट कर बदया ह ैबक इन लोगों का उसके 

अलावा बकसी और से कुछ माूँगना, उसका भय करना तथा उससे आशा 

रखना आबद अल्लाह के प्रबत अबवश्वास (कुफ़्र) व्यि करना ह।ै साथ ही 



 

36 

उनकी इस िात को भी झ ठ करार द ेबदया ह ैबक उनके प ज्य उनको अल्लाह 

की बनकटता लाभ करवा देंगे। 

शदु्ध अकीदा एवं संदषे्टाओ ंकी लाई हुई बशक्षाओ ंके बवरुद्ध और कुफ़्र 

पर आधाररत आस्थाओ ंमें वतममान यगु में माक्सम व लेबनन तथा इन जैसे अन्य 

अधमम एवं नाबस्तकता के प्रचारकों के अनुयाबययों की वह मान्यता भी 

शाबमल ह,ै बजसे लोग समाजवाद, साम्यवाद, िासवाद तथा इस तरह के अन्य 

नामों से जानते हैं। इन सारे नाबस्तकों का म ल बसद्धांत यह बक बकसी प ज्य का 

कोई अबस्तत्व नहीं ह ैऔर जीवन िस भौबतक संरचना का नाम ह।ै 

उनके बसद्धातंों में आबख़रत, जन्नत, जहन्नम और सारे धमों का इनकार 

भी शाबमल ह।ै जो व्यबि उनकी बकतािों को दखेगेा और उनकी वस्तुबस्थबत 

का अध्ययन करेगा, वह बनबश्चत रूप से इस वास्तबवकता से अवगत हो 

जाएगा। इसमें कोई संदहे नहीं ह ैबक उनकी यह मान्यता सभी आसमानी धमों 

का बवरोध करती ह ैऔर अपन ेमानने वालों के बलए दबुनया एवं आबख़रत में 

भयानक पररणाम का सिि िनेगी। 

सत्य बवरोधी अकीदों में कुछ स बफ़यों का यह अकीदा भी शाबमल ह ैबक 

उनके तथाकबथत औबलया संसार के संचालन में अल्लाह के साझी हैं, और 

दबुनया के कामों में अपना भी इबततयार रखत ेहैं। इस तरह के लोगों को वे 

कुतुि, वतद और गौस आबद नामों से जानते हैं, जो दरअसल उन्हीं के गढ़ े

हुए नाम हैं। यह दरअसल अल्लाह के रि होन ेमें साझी िनाना ह,ै जो बशकम  

का सिसे िदतरीन रूप ह।ै 

जो व्यबि अज्ञानता काल के लोगों के बशकम  पर बवचार करेगा और उसकी 

तुलना िाद के लोगों में फैल ेहुए बशकम  से करेगा, वह पाएगा बक िाद के लोगों 

का बशकम  अबधक भयानक ह।ै इसे आप इस तरह समझ सकते हैं : अज्ञानता 
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काल के अरि अबवश्वाबसयों की दो बवशेषताएूँ थीं : पहली िात यह बक; वे 

अल्लाह के रि होन ेमें बकसी को साझी नहीं िनात ेथे। वे साझी केवल इिादत 

में िनाते थे। वे रि केवल सवमशबिमान अल्लाह को ही मानत ेथे। उच्च एवं 

महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

﴿ ُ نۡ خَلَقَهُمۡ ليََقُولنَُّ ٱللََّّ لتَۡهُم مَّ
َ
 ﴾ ...وَلئَنِ سَأ

 और बनश्चय यबद आप उनसे प छें बक उन्हें बकसने पैदा बकया? तो वे 

अवश्य कहेंगे : अल्लाह न.े.. [स रा जखु़रुफ़ : 87] अल्लाह तआला न ेएक 

अन्य स्थान में कहा ह ै: 

مۡعَ  ﴿ ٱلسَّ يَمۡلكُِ  ن  مَّ
َ
أ رۡضِ 

َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلسَّ ِنَ  م  يرَۡزُقُكُم  مَن  قلُۡ 

رِجُ ٱلحَۡيَّ مِنَ ٱلمَۡي تِِ وَيخُۡرِجُ ٱلمَۡي تَِ مِنَ ٱلحَۡي ِ  
بصََٰۡرَ وَمَن يُخۡ

َ
وَٱلأۡ

فلَاَ تَتَّقُونَ 
َ
َۚ فَقُلۡ أ ُ َۚ فَسَيَقُولوُنَ ٱللََّّ مۡرَ

َ
 ﴾ 31وَمَن يدَُب رُِ ٱلأۡ

 कहो : वह कौन ह ैजो तुम्हें आकाश और धरती से जीबवका दतेा ह?ै या 

बफर कान और आूँख का माबलक कौन ह?ै और कौन जीबवत को मतृ से 

बनकालता और मतृ को जीबवत से बनकालता ह?ै और कौन ह ैजो हर काम 

का प्रिंध करता ह?ै तो वे जरूर कहेंगे : ''अल्लाह'', तो कहो : बफर क्या तमु 

डरते नहीं? [स रा य नुस : 31] कुरआन के अंदर इस अथम की आयतें िडी 

संख्या में मौज द हैं। 

जिबक द सरी यह बक; वे इिादत में भी अल्लाह का साझी हमेशा नहीं 

िनाया करते थे। अल्लाह का साझी केवल सखु के समय िनाते थे। दैुःख के 

समय तो वह भी केवल एक अल्लाह की इिादत करते थ। उच्च एवं महान 

अल्लाह न ेकहा ह ै: 
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َٰهُمۡ  ﴿ ا نَجَّى ِينَ فلََمَّ َ مُخلۡصِِينَ لهَُ ٱلد  فَإذَِا رَكبُِواْ فيِ ٱلفُۡلۡكِ دَعَوُاْ ٱللََّّ
ِ إذَِا هُمۡ يشُۡرِكُونَ  برَ 

 ﴾ 65إلِيَ ٱلۡ

 बफर जि वे नाव पर सवार होते हैं, तो अल्लाह को, उसके बलए धमम को 

बवशदु्ध करते हुए, पकुारत ेहैं। बफर जि वह उन्हें िचाकर थल तक ल ेआता 

ह,ै तो बशकम  करन ेलगते हैं। [स रा अंकि त : 65] 

लेबकन िाद के मबुश्रक पहले के मबुश्रकों से दो मामलों में कहीं आगे िढ़ 

गए हैं : पहला यह बक; इनमें से कुछ लोग अल्लाह के रि होने में भी साझी 

िनाते हैं। जिबक द सरा यह बक; ये सखु एवं दखु दोनों पररबस्थबतयों में बशकम  

करते हैं, जैसा बक उनके साथ रहने वाला और उनके हाल से अवगत हर 

व्यबि जानता ह।ै आबख़र वे बमस्र में हुसैन और िदवी आबद की कब्रों के 

पास, अदन में ईदरोस की कब्र के पास, यमन में हादी की कब्र के पास, सीररया 

में इब्न-ए-अरिी की कब्र के पास, इराक में शैख अब्दलु काबदर जीलानी की 

कब्र के पास तथा इनके अलावा अन्य प्रबसद्ध कब्रों के पास क्या कुछ नहीं 

करते!! इनके बवषय में आम लोग िडी अबतशयोबि से काम लेते हैं और 

सवमशबिमान अल्लाह के िहतु-से अबधकार इनको िेबझझक बदए जा रह ेहैं। 

द सरी ओर ऐसे लोगों की संख्या िहुत कम ह,ै जो इन लोगों को टोकें  और 

इन्हें उस तौहीद से अवगत कराएूँ, जो अल्लाह के अंबतम निी और उनसे 

पहले के सारे निीगण लाए थे। 

सही अकीद ेके बवरुद्ध अकीदों में जहबमया एवं मोतबजला तथा उनके 

पदब्चिों पर चलने वाले अन्य  बिदअबतयों का अकीदा भी शाबमल ह,ै जो 

सवमशबिमान एवं महान अल्लाह के गणुों का इनकार करते हैं, उसे उसके 

गणुों से ख़ाली करार दतेे हैं तथा जड वस्तुओ ंकी पबंि में ला खडा करते हैं। 
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जिबक सच्चाई यह ह ैबक अल्लाह उनकी इन िातों से िहुत ही ऊूँ चा ह।ै 

इसी दायरे में अशअरी जैसे वह लोग भी आ जात ेहैं, जो अल्लाह के 

कुछ गणुों का इनकार करत ेहैं और कुछ गणुों को मानत ेहैं। क्योंबक उन्होंन े

बजन गणुों का इनकार बकया और उनके प्रमाणों के गलत अथम िताए और इस 

तरह शरई एवं अक़्ली प्रमाणों की मखु़ालफ़त की एवं स्पष्ट रूप से अंतबवमरोध 

के बशकार हुए, उनको भी उन गणुों की तरह मानना जरूरी ह,ै बजनको उन्होंन े

बसद्ध बकया ह।ै 

जिबक इन लोगों के बवपरीत, अह्ल-ए-सनु्नत व जमात न ेअल्लाह के उन 

सभी नामों एवं गणुों को बसद्ध माना ह,ै बजनको स्वयं अल्लाह या बफर उसके 

रस ल महुम्मद -सल्लल्लाह ुअलैबह वसल्लम- न ेसाबित बकया ह।ै इसी तरह 

अल्लाह को उसकी सबृष्ट की समानता से इस तरह पाक एवं पबवत्र माना ह ै

बक उसे गणुबवहीण करन ेकी शंका तक पैदा न होती हो। इस तरह, उन्होंने सारे 

प्रमाणों पर अमल बकया, उनके अथम के साथ छेड-छाड से द र रह,े अल्लाह 

को गणुबवहीन ितान ेसे खदु को िचाया और उस बवरोधाभास से सरुबक्षत 

रह,े बजसके अन्य लोग बशकार हो गए हैं। 

दरअसल यही मबुि का मागम, दबुनया एवं आबख़रत की सफलता का 

रहस्य और वह सीधा रास्ता ह,ै बजसपर इस उम्मत के सदाचारी प वमज एवं 

इमामगण चलते आए हैं। जिबक इस उम्मत के िाद के लोगों की सफलता 

उसी मागम पर चलन ेमें बनबहत ह,ै बजसपर उसके पहले दौर के लोगों न ेचलकर 

बदखाया ह।ै वह मागम ह,ै कुरआन एवं हदीस के अनुसरण एवं उनके बवपरीत 

चीजों को छोडन ेका मागम। हम अल्लाह से प्राथमना करत ेहैं बक वह इस उम्मत 

को सत्य का मागम बदखाए, उनके अंदर िडी संख्या में सत्य के प्रचारक पैदा 

कर द ेऔर मबुस्लम रहनुमाओ ंको इस बशकम  का मकुािला करने और इसके 
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मागों को िंद करन ेका सयुोग प्रदान करे। बनश्चय ही वह सनुन ेवाला और 

बनकट ह।ै वही सयुोग प्रदान करता ह।ै वही हमारे बलए काफ़ी ह ैऔर वह 

िेहतर काम िनाने वाला ह।ै उसके बिना न पाप से िचन ेकी शबि ह,ै न पणु्य 

करन ेकी क्षमता। अल्लाह की दया, शाबंत एवं िरकतें अवतररत हों उसके 

िंद ेएवं रस ल, हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर तथा 

आपके पररवार एवं साबथयों पर। 
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